
 

 

Ò²ÐÊ ÆÀÍÀ ÊÛÐÃÛÇ ÒÈËÄÅÐÈÍÄÅÃÈ 
ÒÀÀÍÄÛÊ ÌÀÀÍÈÍÈÍ ÁÅÐÈËÈØÈ 

Ç.ÄÅÐÁÈØÅÂÀ, Á.ÑÀÃÛÍÁÀÅÂÀ 
Êûðãûç-Ò³ðê «Ìàíàñ» óíèâåðñèòåòè 

Òààíäûê êàòåãîðèÿñû áàðäûê ò³ðê òèëäåðèíäå ¼í³êê¼í ãðàììà-
òèêàëûê êóáóëóø áîëóï ýñåïòåëèíåò. 

Áàøêà ò³ðê òèëäåðèíäåãèäåé ýëå ò³ðê æàíà êûðãûç òèëäåðèíäå äà çàò 
àòîî÷òóí òààíäûê (iyelik) êàòåãîðèÿñûíûí êîëäîíóëóø ñôåðàñû ¼ò¼ êåíåí. 

Áóë êàòåãîðèÿ çàòòû, ïðåäìåòòè, êóáóëóøòó ³÷ æàêòûí áèðèíå 
òààíäûê êûëûï ê¼ðñ¼ò¼ò. 

Ýêè òèëäå òå¾ áóë êàòåãîðèÿ ò³ðä³³ æîë ìåíåí áåðèëåò : 
1. Ìîðôîëîãèÿëûê æîë. 
2. Ñèíòàêñèñòòèê æîë. 
3. Ìîðôîëîãèÿëûê-ñèíòàêñèñòòèê æîë. 

Ìîðôîëîãèÿëûê æîë 
Ýêè òèëäå òå¾ òààíäûê êàòåãîðèÿñûíûí ý¾ êå¾èðè êîëäîíóëóøó 

ìîðôîëîãèÿëûê æîë àðêûëóó èøêå àøàò. Ìûíäà òààíäûê ìààíè ñ¼çã¼ 
àòàéûí ì³÷¼ë¼ðä³í æàëãàíûøû àðêûëóó áåðèëåò. Áóë ì³÷¼ë¼ð òààíäûê 
ì³÷¼ë¼ð äåï àòàëàò. 

Òààíäûê ì³÷¼ë¼ð ýêè òîïêî á¼ë³í¼ò: æàê÷ûë òààíäûê ì³÷¼ë¼ð 
æàíà æàëïû òààíäûê ì³÷¼ë¼ð. 

Æàê÷ûë òààíäûê ì³÷¼  
Æåêåëèê ñàí Ê¼ïò³ê ñàí 
� æàê àòàì –babam àòàáûç -babamız 
� æàê àòà¾ -baban àòà¾àð -babanız 
 àòà¾ûç –babanız àòà¾ûçäàð -babanız 
� æàê àòàñû -babası àòàñû –babası, babaları 
Æàëïû òààíäûê ì³÷¼ 
Æåêåëèê ñàí Ê¼ïò³ê ñàí 
ìåíèêè-benimki áèçäèêè-bizimki 
ñåíèêè-seninki ñèëåðäèêè-sizinki 
ñèçäèêè-sizinki ñèçäåðäèêè-sizinki 
àíûêû-onunki àëàðäûêû–onlarınki 
Æàê÷ûë òààíäûê ì³÷¼ë¼ð çàò àòîî÷òîðãî æå çàòòûê ìààíèäåãè 

áàøêà ñ¼ç ò³ðê³ìä¼ð³í¼ æàëãàíûï, àëàðäû òèåøåë³³ áèð æàêêà 
òààíäûê êûëûï ê¼ðñ¼ò¼ò. Àð áèð æàêêà òèåøåë³³ æåêåëèê æàíà 
ê¼ïò³ê ñàíäàãû ì³÷¼ë¼ð áàð. 
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Ò³ðê æàíà êûðãûç òèëäåðèíäåãè æàê÷ûë òààíäûê ì³÷¼ë¼ð, àëàðäûí 
âàðèàíòòàðû ò¼ì¼íê³ä¼é: 
Æàê ²íä³³ä¼í 

êèéèí 
²íñ³çä¼í 
êèéèí 

²íä³³/³íñ³çä¼í êèéèí 

Æåêåëèê ñàí 

Ê¼ïò³ê ñàí 
I -mız, -miz 

-muz, -müz 
-ımız, -imiz 
-umuz, -ümüz 

-áûç, -áèç, -áóç, -á³ç 
-ûáûç, -èáèç, -óáóç, -³á³ç 

II -nız, -niz 
-nuz, -nüz 

-ınız, -iniz 
-unuz, -ünüz 

-¾àð, -¾åð, -¾îð, -¾¼ð 
-û¾àð, -è¾åð, -ó¾àð, -³¾¼ð 
-¾ûçäàð, -¾èçäåð, 
-¾óçäàð, -¾³çä¼ð 
-û¾ûçäàð, -è¾èçäåð, 
-ó¾óçäàð, -³¾³çä¼ð 

III -ları -leri -ñû, -ñè, -ñó, -ñ³ 
-û, -è, -ó, -³ 

Êåëòèðèëãåí âàðèàíòòàðäûí êîëäîíóëóøóí ò¼ì¼íê³ ìèñàëäàð 
àðêûëóó òàñòûêòîîãî áîëîò: 

Æåêåëèê ñàí 
êàëåìèì kalemim àïàì annem ¼ì³ð³ì ömrüm 
êàëåìè¾ kalemin àïà¾ annen ¼ì³ð³¾ ömrün 
êàëåìè¾èç kaleminiz àïà¾ûç anneniz ¼ì³ð³¾³ç ömrünüz 
êàëåìè kalemi àïàñû annesi ¼ì³ð³ ömrü 

Ê¼ïò³ê ñàí 
êàëåìèáèç kalemimiz àïàáûç annemiz ¼ì³ð³á³ç ömrümüz  
êàëåìè¾åð kalemin iz àïà¾àð anneniz ¼ì³ð³¾¼ð ömrünüz 
êàëåìè¾èçäåð kaleminiz àïà¾ûçäàð anneniz ¼ì³ð³¾³çä¼ð ömrünüz 
êàëåìè kalemi àïàñû annesi ¼ì³ð³ ömrü 
Òààíäûê ì³÷¼ë¼ð ñ¼ç è÷èíäå ê¼ïò³ê ñàíäûí ì³÷¼ñ³í¼í êèéèí 

êåëèï äà àéòûëàò. Ê¼ïò³ê ôîðìà òààíäûê ì³÷¼ óëàíûï òóðãàí çàòòûí 
ê¼ï ýêåíäèãèí òóþíäóðàò: 

êèòåïòåðèì kitaplarım êèòåïòåðèáèç kitaplarımız 
êèòåïòåðè¾ kitapların êèòåïòåðè¾åð kitaplarınız 
êèòåïòåðè¾èç kitaplarınız êèòåïòåðè¾èçäåð kitaplarınız 
êèòåïòåðè kitapları êèòåïòåðè kitapları 

I -m -ım, -im -um, -üm -ì/-ûì, -èì, -óì, -³ì 
II -n -ın, -in 

-un, -ün 
-¾/-û¾, -è¾, -ó¾, -³¾ 
-¾ûç, -¾èç, -¾óç, -¾³ç 
-û¾ûç, -è¾èç, -ó¾óç, -³¾³ç 

III -sı, -si 
-su, -sü 

-ı, -i, -u, -ü -ñû, -ñè, -ñó, -ñ³ 
-û, -è, -ó, -³
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Òààíäûêòûí òåðñ ôîðìàñû êûðãûç òèëèíäå «ýìåñ», ò³ðê òèëèíäå 
‘değil’ñ¼çä¼ð³ àðêûëóó æàñàëàò: 

Æåêåëèê ñàí Ê¼ïò³ê ñàí 
ìåíèí êèòåáèì ýìåñ áèçäèí êèòåáèáèç ýìåñ 
ñåíèí êèòåáè¾ ýìåñ ñèëåðäèí êèòåáè¾åð ýìåñ 
ñèçäèí êèòåáè¾èç ýìåñ ñèçäåðäèí êèòåáè¾èçäåð ýìåñ 
àíûí êèòåáè ýìåñ àëàðäûí êèòåáè ýìåñ 
benim kitabim değil bizim kitabimız değil 
senin kitabın değil sizin kitabınız değil 
onun kitabı değil onlarınkitapları değil 
Ñóðîî ôîðìàñû êûðãûç òèëèíäå-áû (-áè, -áó, -á³) ì³÷¼ñ³ àðêûëóó; 

ò³ðê òèëèíäå -mı (-mi, -mu, -mü) ì³÷¼ñ³ àðêûëóó æàñàëàò: 
Æåêåëèê ñàí Ê¼ïò³ê ñàí 
ìåíèí êèòåáèìáè? áèçäèí êèòåáèáèçáè? 
ñåíèí êèòåáè¾áè? ñèëåðäèí êèòåáè¾åðáè? 
ñèçäèí êèòåáè¾èçáè? ñèçäåðäèí êèòåáè¾èçäåðáè? 
àíûí êèòåáèáè? àëàðäûí êèòåáèáè? 
benim kitabım mı? bizim kitabımız mı? 
senin kitabın mı? sizin kitabınız mı? 
onun kitabı mı? onların kitapları mı? 
Êûðãûç æàíà ò³ðê òèëäåðèíäåãè òààíäûê êàòåãîðèÿñû ôîíåòèêà-

íûí ìûéçàì ÷åíåìäåðèí äà ÷àãûëäûðàò. Ìèñàëû êèòåï äåãåí çàò àòîî÷ 
êèòåáèì äåëèï ó¾ãóíóí àÿãûíäàãû êàòêàëà¾ ³íñ³ç òààíäûê ì³÷¼ä¼ã³ 
³íä³³í³í òààñèðè ìåíåí æóìøàðûï êåòòè äà ó¾ãó äà, ì³÷¼ äà 
ôîíåòèêàëûê ¼çã¼ð³³ã¼ äóóøàð áîëäó. 

Àíòêåíè æóìøàðóó æàíà ³íä¼øò³ê ìûéçàìûíà ûëàéûê êàòêàëà¾ 
³íñ³ç æóìøàê ³íñ³çã¼ ¼ò¼ò, ì³÷¼ä¼ã³ êóóø ³íä³³ ò¼ðò ôîíåòèêàëûê 
âàðèàíòòà ¼çã¼ð¼ò. 

êûðã.: êèòåï+ û → êèòåáè ò³ðê.: kitap + ı → kitabı 
 áóòàê + û → áóòàãû  ağaç+ ı→ ağacı 
 êåï + û → êåáè  yurt + ı → yurdu 
 ê³ð¼ê+ û → ê³ð¼ã³  yatak + ı → yatağı 
 òîï + û → òîáó  mutfak + ı → mutfağı 
 ê¼ï + û → ê¼á³  çorap + ı → çorabı 
Ýêè òèëäå òå¾ êýý áèð ñ¼çä¼ðä³í àÿãûíäàãû êàòêàëà¾ ³íñ³çä¼ð 

æóìøàðóóãà ó÷óðàáàéò: 
 àò + ûì → àòûì at + ım → atım 
 ÷à÷ + ûì → ÷à÷ûì saç + ım → saçım 
 ñ³ò + ûì → ñ³ò³ì süt + ım → sütüm 
 áàíê + ûì → áàíêûì bank + ım → bankım 
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Ò³ðê æàíà êûðãûç òèëäåðèíäå òààíäûê ì³÷¼í³í æàëãàíûøû 
àðêûëóó êýý áèð ó¾ãó ñ¼çä¼ðä³í òûáûøòûê ñîñòàâû êûñêàðûï êåòåò: 

êûðã.: äàéûí + û → äàéíû ò³ðê.:  ağız + ı → ağzı 
 ìóðóí + û → ìóðäó  burun + ı → burnu 
 êàðûí + û → êàðäû  karın + ı → karnı 
 îðóí + û → îðäó  alın + ı → alnı 
 ýðèí + û → ýðäè  beyin + ı → beyni 
 èéèí + û → èéíè  akıl + ı → aklı 
 ìîþí + û → ìîéíó  boyun + ı → boynu 
 àéûë + û → àéëû  şehir + ı → şehri 
 óáàêûò + û → óáàêòû  isim + ı →  ismi 
Æàê÷ûë òààíäûê ì³÷¼ë¼ð ³÷ æàêòûí áèðèíå òààíäûê ýêåíäèêòè 

áèëãèçãåíäèãè áîþí÷à ¼ç àðà æàëïûëûêòû ò³çã¼í³ ìåíåí, êàéñû ñàíãà, 
êàíäàé ôîðìàãà òèåøåë³³ ýêåíäèêòè òóþíäóðóøó æàãûíàí 
àéûðìàëàíûï òóðàò. Àíòêåíè áèðèí÷è æàêòûí òààíäûê ì³÷¼ë¼ð³ 
æàêòû äà, ñàíäû äà (æåêåëèê æå ê¼ïò³êò³) áèëäèðåò:  

 ³é³ì evim ³é³á³ç evimiz 
 ýëè¾ halkın ýëè¾åð halkınız 
Ýêèí÷è æàêòûí òààíäûê ì³÷¼ë¼ð³ óøóë ýëå ìààíèëåðäè áèëäèð³³ 

ìåíåí áèðãå, êàíäàé ìàìèëåäå (æàéûí÷à æå ñûëûê)ýêåíäèêòè äà 
òóþíäóðàò. 

 ³é³¾ evin ³é³¾¼ð eviniz 
 ³é³¾³ç eviniz ³é³¾³çä¼ð eviniz 
 ýëè¾ halkın ýëè¾åð halkınız 
 ýëè¾èç halkınız ýëè¾èçäåð halkınız 
²÷³í÷³ æàê, áèðèí÷èäåí, ñ¼ç, îé áàãûòòàëûï, áèðîê ñ¼çã¼ êàòûø-

ïàãàí òàðàï áîëãîíäóêòàí, ýêèí÷èäåí, ýýëèê, òèåøåë³³ë³ê, æàêûíäûê 
ìàìèëåëåðèíèí ¼çã¼÷¼ë³ã³í¼ êàðàé ³÷³í÷³ æàêòûí òààíäûê ì³÷¼ñ³ 
êûðãûç òèëèíäå ñàíäûê ¼çã¼÷¼ë³êò³ êýýäå áèëäèðñå, êýýäå áèëäèðáåéò. 
Îøîíäîé ýëå êàíäàé ìàìèëåäå ýêåíäèêòè áèëãèçå àëáàéò.  

Ìèñàëû: 
Àëàðäûí àïàñû ìåíåí òààíûøòûì. (áèð òóóãàíäàðäûí àïàñû ìåíåí) 
Ñòóäåíòòåðäèí àïàëàðû ìåíåí òààíûøòûì. (ñòóäåíòòåðäèí àð 

áèðèíèí àïàëàðû ìåíåí) 
Îìîðëîðäóí ³é³í¼ áàðàáûç. (Îìîð æàíà àíûí á³ë¼ñ³í³í æàøàãàí ³é³í¼) 
Ìóãàëèìäåðäèí ³éë¼ð³í¼ áàðàáûç. (ìóãàëèìäåðäèí àð áèðèíèí ³éë¼ð³í¼) 
Ò³ðê òèëèíäå ³÷³í÷³ æàê, ê¼ïò³ê ñàíäà ê¼ïò³ê ñàíäûí ì³÷¼ñ³ 

äàéûìà òààíäûê ì³÷¼ä¼í ìóðóí êåëèï, ñàíäûê ¼çã¼÷¼ë³ê ìåíåí áèðãå 
ñûé ìàìèëåíè äà áèëäèðèï òóðàò: 

Müdürümüz sınıfımızı ziyaret ettiler. Kendileri öğrencilere soru sordular. 
Äèðåêòîðóáóç áèçäèí êëàññêà êåëäè. £ç³ îêóó÷óëàðãà ñóðîî áåðäè. 
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Æåêåëèê ñàí Ê¼ïò³ê ñàí 
³é³-evi ³é³-evleri ³éë¼ð³- evleri 
ýëè-halkı ýëè-halkları ýëäåðè-halkları 
Ò³ðê òèëèíäå ýêè ñ¼ç: su æàíà ne ñ¼çä¼ð³ áàøêà ñ¼çä¼ðã¼ 

êàðàãàíäà ¼çã¼÷¼ êîëäîíóëàò: 

su-y-um 
su-y-un 
su-y-u 
su-y-unuz 
su-lar-ı 

ne-y-im 
ne-y-in 
ne-y-i 
ne-y-iniz 
ne-ler-i 

Ìûíäà ó¾ãó ìåíåí òààíäûê ì³÷¼í³ áèðèêòèðãè÷ òûáûø ó 
òûáûøû áàéëàíûøòûðûï òóðàò. 

Æàê÷ûë òààíäûê ì³÷¼í³í ò³ðê÷¼ àòàëûøû –iyelik eki  (ò³ðê. sahip-ýý) 
áîëñî, æàëïû òààíäûê ì³÷¼ aitlik eki (òààíäûê, òèåøåë³³) äåãåí òåðìèí 
ìåíåí áåëãèëåíåò. 

Æàëïû òààíäûêòûí -íûêû//-nınki ì³÷¼ñ³ çàò àòîî÷ ñ¼çä¼ðã¼ 
æàëãàíûï, áàøêà áèð çàòòû ¼ç³ æàëãàíãàí ñ¼çã¼ òààíäûê êûëûï 
ê¼ðñ¼ò¼ò: 

Áóë êèòåï óíèâåðñèòåòòèêè. Bu kitap üniversiteninki. 
Ìåíèêè àíäàí æàêøû. Benimki daha güzel. 
Ò³ðê òèëèíäå æàëïû òààíäûê ì³÷¼ -nın ìåíåí -ki ì³÷¼ë¼ð³í³í 

áèðèãèøè àðêûëóó ïàéäà áîëóï, ¼ç³ æàëãàíãàí àòîî÷ ñ¼çä³í òóòóìóíäà 
æàëïû òààíäûê ìààíèäå êîëäîíóëàò. 

Ìèñàëû: 
Æåêåëèê ñàí Ê¼ïò³ê ñàí 
I æàê: benimki ìåíèêè bizimki áèçäèêè 
II æàê: seninki ñåíèêè sizinki ñèëåðäèêè 

 sizinki ñèçäèêè sizinki ñèçäåðäèêè 
III æàê: onunki àíûêû onlarınki àëàðäûêû 
Ò³ðê òèëèíäå, êûðãûç òèëèíåí àéûðìàëàíûï, -ki ì³÷¼ñ³ 

ñèíãàðìîíèçìãå áàø èéáåéò. Ìèñàëû : 
o onun onunki àë àíûí àíûêû 
baba babanın babanınki àòà àòàíûí àòàíûêû 
Aziz Aziz’in Aziz’inki Àçèç Àçèçäèí Àçèçäèêè 
Êûðãûç òèëèíäå æàëïû òààíäûê ì³÷¼ áèð¼¼ ýëå. Êûðãûç òèëèíäåãè 

æàëïû òààíäûê -íûêû ì³÷¼ñ³ òàðûõûé æàãûíàí èëèê æ¼íä¼ì¼í³í -íûí 
ì³÷¼ñ³ ìåíåí -êû ì³÷¼ñ³í³í àéêàøûíàí òóðàò. -íûêû ì³÷¼ñ³í³í 
òóòóìóíäàãû –нын дûí àêûðêû í òûáûøû êûñêàðûï, æ¼íä¼ì¼ë³ê 
áàøòàïêû ìààíèñèí æîãîòóï, ì³÷¼ä¼ã³ -кы ì³÷¼ñ³ ìåíåí áèðãå, ¼ç³í÷¼ 
ì³÷¼ êàòàðûíäà êàëûïòàíûï êàëãàí. Ìóíóí áàøòàïêû ôîðìàñû ò³ðê 
òèëèíäå ñàêòàëãàí. Ñàëûøòûðû¾ûç, ò³ðê÷¼  baba-nınki, anne-ninki æ.á. 
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Êûðãûç òèëèíäåãè æàëïû òààíäûê ì³÷¼í³í ôîíåòèêàëûê 
âàðèàíòòàðû ò¼ì¼íê³ë¼ð: 
³íä³³ë¼ðä¼í êèéèí: -íûêû, -íèêè, -íóêó, -í³ê³ 
æóìøàê ³íñ³çä¼ðä¼í êèéèí: -äûêû, -äèêè, -äóêó, -ä³ê³ 
êàòêàëà¾ ³íñ³çä¼ðä¼í êèéèí: -òûêû, -òèêè, -òóêó, -ò³ê³ 

Ò³ðê òèëèíäå æàëïû òààíäûê ì³÷¼ æàëãàíãàí àò àòîî÷êî ìèëäåòò³³ 
ò³ðä¼ ýòèøòèí -dir  ì³÷¼ñ³ æàëãàíàò : 

Bu defter benimkidir. Áóë äåïòåð ìåíèêè. 
Şu kitap seninkidir. Óøóë êèòåï ñåíèêè. 
Bu kalem onunkidir. Áóë êàëåì àíûêû. 

Ñèíòàêñèñòèê æîë 
Ìûíäà òààíäûê ìààíè èëèê æ¼íä¼ì¼ä¼ã³ æàêòàìà àò àòîî÷ ìåíåí 

òààíäûê ì³÷¼ óëàíáàãàí çàò àòîî÷òóí àéêàøû àðêûëóó áåðèëåò. 
Ìûíäàé ó÷óðäà ñ¼ç àéêàøûíûí ýêèí÷è ò³ã¼é³ àíûêòàëãû÷ çàò 

áîëóï, áèðèí÷è ò³ã¼é³ àíûêòàãû÷ áîëóï ýñåïòåëåò. Òààíäûê ì³÷¼ 
óëàíáàãàí àíûêòàëãû÷ çàò êåíåí ìààíèãå ýý ýêåíäèãèí, ê¼ï æàêêà 
òààíäûê ýêåíäèãèí áèëäèðåò. Ìèñàëû àéûë áèçäåí áàøêà äà ñèëåðãå, 
ñèçäåðãå, àëàðãà òààíäûê.  

Ìèñàëû : 
êûðã.: áèçäèí ìåéìàíêàíà ò³ðê.: benim kız 
 áèçäèí àéûë  bizim ev 
 áèçäèí ìàêñàò  bizim köy 
 ñèçäåðäèí ãðóïïà  sizin araba 
 ñèëåðäèí àéûë  sizin çanta 
Êûðãûç òèëèíäå áóë òèïòåãè ñ¼ç àéêàøûíûí áèðèí÷è êîìïîíåíòè 

êàòàðû áàðäûê æàêòàìà àò àòîî÷òîð êîëäîíóëà áåðáåéò. Àíòêåíè 
èëèêòåãè ñ¼ç ê¼ïò³ê ò³ðä¼ã³ àò àòîî÷òîðäîí áîëñî, àíûêòàëãû÷ òààíäûê 
ì³÷¼ñ³ç êîëäîíóëóøó ì³ìê³í, àë ýìè àíûêòîî÷ àò àòîî÷òîðäóí 
æåêåëèê ò³ð³í¼í áîëñî, àíûêòàëãû÷òàãû òààíäûê ì³÷¼ ò³øï¼éò. 

Ìûíäàé ôîðìàäàãû ñ¼ç àéêàøûíäà òààíäûê ì³÷¼ àéðûê÷à ûð 
óéêàøòûãûíà áàéëàíûøòóó ò³ø³ï àéòûëàò. Ò³ðê òèëèíäå îîçåêè ðå÷òå 
ãàíà êîëäîíóëàò. 

Ìîðôîëîãèÿ-ñèíòàêñèñòòèê æîë 
Ìûíäà òààíäûê ìààíè èëèê æ¼íä¼ì¼ñ³íä¼ã³ àò àòîî÷ ìåíåí òààíäûê 

ì³÷¼ë³³ çàò àòîî÷òóí àéêàøû àðêûëóó áåðèëåò. Ìûíäà äà áèðèí÷è êîì-
ïîíåíò àíûêòîî÷òóí, ýêèí÷è êîìïîíåíò àíûêòàëãû÷òûí ìèëäåòèí àòêàðàò. 
Áóë æàãûíàí ñèíòàêñèñòòèê æîëãî îêøîï êåòåò. Áèðîê ìîðôîëîãèÿ-
ñèíòàêñèñòòèê æîëäî àíûêòàëãû÷êà òààíäûê ì³÷¼ë¼ð óëàíàò:  

áèçäèí á¼ëì¼á³ç - bizim odamız 
Ìûíà óøóë áåëãèñè æàãûíàí ìîðôîëîãèÿëûê æîëãî îêøîø. Äåìåê, 

ìîðôîëîãèÿëûê äà, ñèíòàêñèñòòèê äà áåëãèëåðè áàð áîëãîíäóêòàí áóë 
æîë- ìîðôîëîãèÿ-ñèíòàêñèñòòèê æîë äåï àòàëàò. 
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£éä¼ê³ ìààíè ê¼á³í÷¼ ò¼ì¼íê³ä¼é òóþíòóëàò: 

Æåêåëèê ñàí 
� æàê: ìåíèí àòàì, àïàì, ³é³ì benim babam, annem, evim 
� æàê: ñåíèí àòà¾, àïà¾, ³é³¾ senin baban, annen, evin 

 ñèçäèí àòà¾ûç, àïà¾ûç, ³é³¾³ç sizin babanız, anneniz, eviniz 
� æàê: àíûí àòàñû, àïàñû, ³é³ onun babası, annesi, evi 
Ê¼ïò³ê ñàí 
� æàê: áèçäèí àòàáûç, àïàáûç, ³é³á³ç bizim babamız, annemiz, evimiz 
� æàê: ñèëåðäèí àòà¾àð, àïà¾àð, ³é³¾¼ð sizin babanız, anneniz, eviniz 
 ñèçäåðäèí àòà¾ûçäàð, àïà¾ûçäàð, ³é³¾³çä¼ð sizin babanız, 
  anneniz, eviniz 
� æàê: àëàðäûí àòàñû, àïàñû, ³é³ onların babaları, anneleri, evleri 
Áèðèí÷è êîìïîíåíòè èëèê æ¼íä¼ì¼ä¼, ýêèí÷è êîìïîíåíòè III 

æàêòûí òààíäûê ì³÷¼ñ³íä¼ òóðãàí çàò àòîî÷òóê êîíñòðóêöèÿ äà 
òààíäûê ìààíèíè áèëäèðåò æàíà àë òààíäûê ìààíèíèí áåðèëèøèíèí 
ýêèí÷è æîëó áîëóï ýñåïòåëåò. 

Ìèñàëû: ã³ëä³í æûòû çiçeğin kokusu 
 ìàøèíàíûí ò³ñ³ arabanın rengi 
 ³éä³í ýøèãè evin kapısı 
Òààíäûê ìààíèíèí áåðèëèøèíèí áóë æîëóíóí ý¾ áàøêû 

¼çã¼÷¼ë³ã³- àíûêòàãû÷ ñ¼çã¼ äà, àíûêòàëãû÷ ñ¼çã¼ äà ì³÷¼ óëàíàò: 
 àíûêòàãû÷: àíûêòàëãû÷: 
 á¼ëì¼í³í ýøèãè 
 odanın kapısı 
 êèòåïòèí áàðàãû 
 kitabın sayfası 
 Àëèíèí ³é³ 
 Ali’nin evi 
 Êûçûìäûí àòû 
 Kızımın adı 
Àíûêòàëãû÷êà òààíäûê ì³÷¼ æàëãàíãàíäûêòàí, àíûêòîî÷ êàòàðû 

êîëäîíóëóó÷ó ñ¼çä¼ðä³í ÷¼éð¼ñ³ áèð êûéëà êå¾åéåò. Îøîíäóêòàí àò 
àòîî÷òóí êàëãàí ò³ðë¼ð³, çàò àòîî÷òîð (çàòòàíãàí áàøêà ñ¼çä¼ð), 
æàìäàìà ñàí àòîî÷òîð äà áèðèí÷è êîìïîíåíò (àíûêòîî÷) áîëóï êåëå 
áåðåò  

 Àéøàíûí ê¼éí¼ã³ Ayşe’nin elbisesi 
 êàëåìäèí ó÷ó kalemin ucu  
 àíûí àòàñû onun babası 
 ìåíèí ÷¼íò¼ã³ì benim cebim 
 áèçäèí ôàêóëüòåòèáèç bizim fakültemiz 
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Êåëòèðèëãåí ìèñàëäàðäàí áàéêàãàíäàé, àíûêòàãû÷ ñ¼ç àò àòîî÷ ñ¼ç 
ò³ðê³ì³í¼í òóðñà, äàéûìà èëèê æ¼íä¼ì¼í³í ì³÷¼ñ³ óëàíûï êåëåò, àë 
ýìè àíûêòàãû÷ çàò àòîî÷ ñ¼çä¼ðä¼í òóðñà, èëèê æ¼íä¼ì¼í³í ì³÷¼ñ³ 
êýýäå óëàíûï, êýýäå óëàíáàé äà êåëå áåðåò. Àíûêòàãû÷ ò³ã¼é³í³í 
ì³÷¼ë³³, ì³÷¼ñ³çä³ã³ àíûí à÷ûê, àíûê æå æàëïûëàíãàí ìààíèëåðèíå 
æàðàøà áîëîò. 

Ýãåðäå àíûêòàãû÷ ò³ã¼é³ áåëãèë³³ áîëñî, èëèê æ¼íä¼ì¼í³í ì³÷¼ñ³ 
óëàíàò äà, àíûêòàëãû÷û ìåíåí áîëãîí àëàêàñû óáàêòûëóó áîëîò. Áóë 
àéêàøòû ò³ðê òèë èëèìèíäå Belirtili isim tamlaması äåãåí òåðìèí ìåíåí 
àòàéò. Àë ýìè ò³ðêîëîãèÿäà ìûíäàé àéêàøòàð èçàôåòòèê êîíñòðóêöèÿãà 
æàòàò. 

Ýãåðäå àíûêòàãû÷ ò³ã¼é³ ì³÷¼ñ³ç áîëñî, àíäà àë æàëïûëûê 
ìààíèíè òóþíäóðàò äà, àíûêòàãû÷û ìåíåí àíûí áàéëàíûøû òóðóêòóó 
áîëîò. Àíòêåíè ìûíäàé ôîðìàäàãû àíûêòàãû÷ äàéûìà àíûêòàëãû-
÷ûíûí ì³í¼çä³³ áåëãèñèí áèëäèðèï, àæûðàãûñ áàéëàíûøòà áîëîò. 

Äåìåê, áèðèí÷è ñ¼ç³ àòîî÷ æ¼íä¼ì¼ä¼, ýêèí÷èñè III æàêòûí 
òààíäûê ì³÷¼ñ³ óëàíãàí áîëñî, ìûíäàé èçàôåòòèê êîíñòðóêöèÿ ò³ðê 
òèëèíèí ãðàììàòèêàñûíäà Belirtisiz isim tamlaması äåï àòàëàò. 

Ìèñàëû: 
 Manas Üniversitesi „Ìàíàñ” óíèâåðñèòåòè 
 çay bardağı ÷àé ñòàêàíû 
 kalem ucu êàëåì ó÷ó 
 kadın ayakkabısı àÿë áóò êèéèìè 
 bilgisayar sistemi êîìïüþòåð ñèñòåìàñû æ.á. 
Òààíäûê êàòåãîðèÿñû ò¼ì¼íä¼ã³ä¼é ìààíèëåðäè áèëäèðåò: 
1. Ýêè òèëäå òå¾ áèðèí÷è æàê, æåêåëèê ñàíäûí òààíäûê ì³÷¼ñ³ 

êàéðûëóó, ñ³é³³, ñàãûíû÷, æàëáàðóó æàêûí ñàíîî, óðìàòòîî, ýðêåëåò³³ 
ìààíèëåðèí áèëäèðåò: 

кырг.: æàíûì àïàì àêûëäóóì 
 àëòûíûì êûçûì ñûðòòàíûì, ñè¾äèì 
 êûìáàòûì Àòàìåêåíèì î, Êóìàéûãûì... æ.á. 
ò³ðê.: canım kardeşim güzelim Haliç 
 canım yavrum güzelim ormanlar 
 canım memleketim gözüm efendim 

Êåðåìåò áàð ñåíäå êûøòû æàé êûëàð, Kerâmet var sende, kışı yaz yapan. 
Êåë÷è, êåë÷è êûø ÷èëäåäå, êûìáàòûì Gel, gel kara kışta, kıymetim. (Ñ.Æóñóåâ). 

2. III æàêòûí òààíäûê ì³÷¼ñ³ óëàíãàí ñ¼ç òóóãàíäûê, æàêûíäûê 
ìàìèëåíè áèëäèðåò: 

 ïàäûøàíûí óóëó padişahın oğlu 
 Àëèíèí îêóó÷óñó Ali’nin öğrencisi 
 àïàìäûí ñè¾äèñè annemin kız kardeşi 
 ìûøûêòûí áàëàñû kedinin yavrusu 
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3. ²÷³í÷³ æàêòûí òààíäûê óëàíäûñû áèð¼¼ã¼ êàéðûëóóäà êýýäå 
ýðêåëåò³³, òàìàøàëîî, êýýäå êàêøûêòîî ìààíèëåðèíäå êîëäîíóëàò: 

 Ýíåêåñè, áàëà¾äû êàðà÷û! Annesi, çocuğuna baksana! 
4. Òààíäûê ì³÷¼ óëàíãàí çàòòûí èëèê æ¼í¼ì¼ä¼ã³ çàòêà òèåøåë³³ 

ýêåíäèãèí, ìåí÷èêòåëãåíäèãèí áèëäèðåò: 
 ìóãàëèìäèí á¼ëì¼ñ³ öğretmenin odası 
 Àõìåòòèí êèòåáè Ahmet’in kitabı 
 áàëàíûí ïàëüòîñó çocuğun paltosu 

 óíèâåðñèòåòòèí èìàðàòû üniversitenin binası 
5. Òààíäûê ì³÷¼ óëàíãàí ñ¼ç áèð á³ò³íä³í á¼ë³ã³í áèëäèðåò: 
 àäàìäàðäûí ê¼ï÷³ë³ã³ insanların çoğu 
 àÿëäûí ÷à÷û kadının saçı 
 íàíäûí æàðòûñû ekmeğin parçası 
 ê¼éí¼êò³í æàêàñû gömleğin yakası 
 á¼ëì¼í³í ýøèãè odanın kapısı 
6. Îðóíäóê æàíà ìåçãèëäèê ìààíèäåãè ñ¼çä¼ð ìåíåí àéêàøûï, 

îðóí æàíà ìåçãèë æàêòàí áîëãîí ¼çã¼÷¼ë³êò¼ðä³ òóþíäóðàò: 
 êûøòûí àÿãû kışın sonu 
 æîëäóí îðòîñó yolun ortası 
 Áèøêåêòèí òóðãóíó Bişkek’in sakinlerinden 
 äåêàáðäûí áàøûíäà aralığın başlarında 
7. Ò³ðê òèëèíäå, êûðãûç òèëèíåí àéûðìàëàíûï, ³÷³í÷³ æàêòûí 

òààíäûê ì³÷¼ñ³ ê¼ïò³êò³í -lar (-ler) ì³÷¼ñ³ ìåíåí áèðãå êåëèï, ìåçãèë 
òàêòîî÷òó óþøòóðàò: 

Gündüzleri deliler gibi çalışır, geceleri beyler gibi eğlenir. 
Ê³íä³ç³ êóëäàé èøòåï, êå÷èíäå õàíäàé ýñ àëàò. 
Akşamları televizyon seyretmekten başka bir işi yok. 
Êå÷èíäå òåëåâèçîð ê¼ðã¼íä¼í áàøêà èøè æîê. 
Öğleleri yemek yemem. 
Ò³øê³ñ³í òàìàê æåáåéì. 
8. Èëèê æ¼íä¼ì¼ä¼ã³ çàòòàð ìåíåí 3-æàêòûí òààíäûê ì³÷¼ñ³ 

æàëãàíãàí ¼çä³ê àò àòîî÷òîð àéêàøêàíäà, îêøîøòóðóó ìààíèñèí 
áèëäèðèï êàëàò: 

 Àëèíèí ¼ç³ Ali’nin ta kendisi 
 ì³ä³ðä³í òàê ¼ç³ müdürün tıpkı kendisi 
9. Òààíäûê ì³÷¼ êûéìûë àòîî÷òîðãî óëàíûï, êûéìûë-àðàêåòòèí 

àòûí, ïðîöåññèí òèåøåë³³ æàêêà òààíäûê êûëûï ê¼ðñ¼ò¼ò: 
 êàòòûí æàçûëûøû mektubun yazılması 
 ìåíèí êåëèøèì benim gelmem 
 á¼ëì¼í³í äàÿðäàëûøû odanın hazırlanması 



Ò²ÐÊ ÆÀÍÀ ÊÛÐÃÛÇ ÒÈËÄÅÐÈÍÄÅÃÈ ÒÀÀÍÄÛÊ 
ÌÀÀÍÈÍÈÍ ÁÅÐÈËÈØÈ 

 

48

10. Òààíäûê ì³÷¼ æàëãàíãàí êûéìûë àòîî÷òîð êûéìûë-àðàêåòòèê 
ìààíèíè ýìåñ, àòîî ìààíèñèí áèëäèðåò. 

êûðã.: 
Áèð êàðàøû¾ áåëãè áåðèï áàêûòòàí, áèð êàðàøû¾ æàáàò ê³íä³í 

ò³íä³ã³í... (Ê. Ñàáûðîâ) 
Ýýðäå îëòóðóøó êûò êóéãàíäàé áåêåì. (Ò. Ñûäûêáåêîâ) 
Ò¼ã³ë³³¾ä³ áàñà àëáàéò ê³í àïòàáû. (Ê. Ñàðèåâà) 
ò³ðê.: 
Evinize dönmenizi, akıllı uslu bir adam olmanızı isterdim. 
Yemesine, içmesine dikkat ediyor. 
Çocuğun gidişine, gelişine, oturuşuna, kalkışına, her şeyine karışıyor. 
11. Ýêè òèëäå òå¾ êàéòàëàíûï àéòûëãàí ñûí àòîî÷òóí ýêèí÷è 

ò³ã¼é³í¼ ³÷³í÷³ æàêòûí òààíäûê ì³÷¼ñ³ æàëãàíûï, çàòòûí ñûí-ñûïàò 
áåëãèñèíèí äåìåéäåãèäåí æîãîðó ýêåíèí áèëäèðåò: 

 áèéèêòèí áèéèãè yükseğin yükseği 
 ñóëóóíóí ñóëóóñó güzellin güzeli 
 æàêøûíûí æàêøûñû iyinin iyisi 
 æàìàíäûí æàìàíû kötünün kötüsü 
 àêûëäóóíóí àêûëäóóñó akıllının akıllısı 
 æàëêîîíóí æàëêîîñó tembelin tembeli 
12. Òààíäûê ì³÷¼ ñàí àòîî÷ ñ¼çä¼ðã¼ æàëãàíûï, æèêò¼¼, á¼ë³øò³ð³³ 

æå òå¾äåøòèð³³, ñàëûøòûðóó ìààíèëåðèí áèëäèðåò: 
Æàðûìû ìåíèêè, æàðûìû ñåíèêè. Yarısı benim, yarısı senin. 
Àëûï êåëãåí àëìà¾äûí ³÷ò¼í ýêèñè òàïòàêûð æàðàáàéò. 
Getirdiğin elmaların üçte ikisi hiçbir işe yaramaz. 
Æîîïòîðóíóí ò¼ðòò¼í ³÷³ òóóðà. Yanıtlarının dörtte ucu doğru. 
13. Òààíäûê ì³÷¼ óëàíãàí ñ¼ç èëèêòåãè ñ¼çä³í ñàïàòûí áèëäèðåò: 
£ò³êò³í æûëóóñóí òàíäàäûì. Çizmenin sıcak tutanını seçtim. 
Æèãèòòèí ã³ë³í òàíäà. Delikanlının iyisini seç. 
Àðãûìàêòûí æàêøûñû àçûðààê îòòîï, ê¼ï æóóøàéò, àçàìàòòûí 

æàêøûñû àçûðààê ñ³éë¼ï, ê¼ï òû¾øàéò.(Ìàêàë) 
Yağız atın iyisi az otlayıp, çok geviş getirir, yiğidin iyisi az konuşup, çok dinler. 
14 Òààíäûê ì³÷¼ çàòòàøêàí ñàí àòîî÷òîðãî æàëãàíûï, æàø 

¼çã¼÷¼ë³êò³ áèëäèðåò: 
Êûðêûìäà îêóóíó á³òò³ì, ýë³³ áåøèìäå ³éë¼íä³ì. 
Kırkımda mezun oldum, elli beşimde evlendim. 
Îòóçóìäà áåø áàëàíûí ýíåñè ýëåì. Otuzumda beş çocuğumun annesiydim.??? 
15. ²÷³í÷³ æàêòûí òààíäûê ì³÷¼ñ³ ñóðàìà àò àòîî÷òîðãî æàëãàíûï, 

ñóðîî ìààíèñèí óþøòóðàò: 
Àíûí ýìíåñè áàð? Onun nesi var? 
Áóëàðäûí êàí÷àñû ñåíèêè? Bunların kaçı seninki? 
Êàéñûíûñû æàêòû? Hangisi hoşuna gitti? 
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16. Ýêèí÷è, ³÷³í÷³ æàêòûí òààíäûê óëàíäûëàðû ê¼á³í÷¼ ìàêàë-
ëàêàïòàðäà, ó÷êóë ñ¼çä¼ðä¼ êå¾èðè êîëäîíóëóï, ðå÷êå æàëïûëîî 
ìààíèñèí êèðãèçåò.  

êûðã.: Äîñó¾ ìè¾ áîëñî äà-àç, 
 Äóøìàíû¾ áèð¼¼ áîëñî äà-ê¼ï. 
 £ç³¾ä³ ýð îéëîñî¾ ¼çã¼í³ øåð îéëî. 
 Êå¾åø÷è êèøè¾ áîëáîñî, êàáûðãà¾ ìåíåí êå¾åø. 
 Àêûëû æîê óéêó÷ó, 
 Ñàíààñû æîê ê³ëê³÷³. 
 Êàëïòûí êàçàíû êàéíàáàéò. 
 ×ûðàê ¼ç³í æàãûï, æóðòêà æàãàò. 
ò³ðê.: Açma sırrını dostuna, 
 O da söyler dostuna. 
 Adam adamdır olmasa da pulu, 
 Eşek eşektir olmasa da çulu. 
 Allah kardeşi kardeş yaratmış, 
 Kesesini ayrı yaratmış. 
 Anasına bak kızını al, 
 Kenarına bak bezini al. 
 Beş parmağın beşi bir değildir. 
 Dünya malı dünyada kalır. 
 Gülü seven dikenine katlanır. 
Æàê÷ûë òààíäûê ì³÷¼ë¼ð êîø ñ¼çä¼ðä³í êîìïîíåíòòåðèíå 

æàëãàíàò. 
êûðã.: áàøû-ê¼ç³ì êèðïèê-÷à÷û ³ñò³-áàøû 
 êîëó-áóòóì áîþ-áàøû è÷åãå-êàðûíû 
 îîçó-ìóðäó ¼¾³-ò³ñ³ ìàë-ì³ëê³¾ 
 òèë-îîçó ûðà¾-áàøû óáàêòû-ñààòû   
ò³ðê.: eşim dostum kolum kanadım evim barkım 
 param pulum üstüm başım boyun bosun 
 malın mülkün elim ayağım çoluk çocuğum 
 kızımız kızanımız yolum yoldaşım başım gözüm 
Æàê÷ûë òààíäûê ì³÷¼ æàëãàíãàí ñ¼çä¼ð òóðóêòóó ñ¼ç àéêàøòà-

ðûíäà êåçäåøåò. 
êûðã.: î¾ ê¼ç³, àé àðàñû, àé áàøû, áàøû æîê, ìýýñè æîê, ààðûíûí 

óþãó, íàçàðû à÷, êàíû êûçóó, áîîðó òàø, æîíó æóêà, àæàëû æîê, è÷è êàðà, 
òåðèñè òàð, æå¾ è÷èíåí, ê¼ç³ êàòóó, ³í³¾ ¼÷ê³ð, ñàðû èçèíå ÷¼ï ñàëóó, 
èòèðåéè êåë³³, è÷è ê³é³³, áåòè à÷ûëóó, è÷è ýçèë³³, èøè ò³ø³³, êåëìåñè 
îîçóíàí ò³ø³³, ìóóíó áîøîî, òèøè ¼ò³³, êîé îîçóíàí ÷¼ï àëáàãàí, è÷èíå 
êàðà òàðóó àéëàíáîî, ¼ç ê¼ì¼÷³í¼ ê³ë òàðòóó, æåðäåí áîîðóí ê¼ò¼ð³³ 
æ.á. 
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ò³ðê.: ayağının tozuyla, çıkmaz ayın son çarşambası, günün adamı, anasının kızı, 
işin olayında olmak, işin içindensıyrılmak, başına kakmak, çaresine bakmak, kolayına 
gelmek, sırtını dayamak, sesini çıkarmamak, saçını başını yolmak, dilinden 
düşürmemek, dilinden kurtulamamak, gözünden uyku akmak, dilinde tüy bitmek, 
gözünde tütmek, başında kavak yeli esmek, aklına gelmek, işine gelmek, işine bakmak, 
defterini dürmek, derdini deşmek, derdini dökmek, sırtından atmak, başından atmak, 
başından savmak, elinde kalmak, başında beklemek, altında kalmamak vb. 

Îøåíòèï, êåëòèðèëãåí ìèñàëäàðäàí ò¼ì¼íê³ä¼é æûéûíòûê ÷ûãà-
ðóóãà áîëîò:  

1. Ýêè òèëäå òå¾ III æàêòûí æåêåëèê æàíà ê¼ïò³ê ñàíäàðûíäà 
òààíäûê ì³÷¼ë¼ð áèðäåé òóðïàòêà ýý.  

Ñàëûøòûðãûëà: -û/-ñû; -ı / -sı. 
2. � æàêòàãû -¾ æàê÷ûë òààíäûê ì³÷¼ñ³í³í îðäóíà ò³ðê òèëèíäå -n 

ôîðìàñû êîëäîíóëàò. Àë ýìè -ng ôîðìàñû îîçåêè òèëäå æàíà àéðûì 
äèàëåêòèëåðäå ãàíà àéòûëàò. 

Ìèñàëû: àòà¾ baban babang 
 ³é³¾ evin eving 
 ýíå¾åð anneniz annengiz 
 ñ¼ç³¾¼ð sözünüz sözüngüz æ.á. (Ergin, 1994: 281) 
3. Êûðãûç òèëèíäå òààíäûê ì³÷¼ I æàêòûí ê¼ïò³ê ò³ð³íä¼ -ûáûç 

áîëñî, ò³ðê òèëèíäå -ımız áîëóï êîëäîíóëàò. 
4. Ò³ðê òèëèíäå òààíäûê æàíà æàê ì³÷¼í³í I æàãûíûí æåêåëèê 

ò³ð³ áèðè-áèðèíå îêøîø áîëóï, -ım òóðïàòûíäà àéòûëàò. Áóë 
ì³÷¼ë¼ð ¼ç àðà êîíòåêñò àðêûëóó ãàíà àéûðìàëàíàò. Òààíäûê ì³÷¼ 
óëàíãàí ñ¼çã¼ àíûêòîî÷ áîëóï èëèê æ¼íä¼ì¼ä¼ã³ àò àòîî÷ êåëñå, æàê 
ì³÷¼ä¼ã³ ñ¼çä¼í ìóðäà àòîî÷ æ¼íä¼ì¼ä¼ã³ àò àòîî÷ êåëåò. 

Ìèñàëû: ben çocuğum benim çocuğum 
 ben kardeşim benim kardeşim æ.á. 
5. Ò³ðê òèëèíäå ýêèí÷è æàêòûí òààíäûê ì³÷¼ñ³í³í æåêåëèê ò³ð³ 

ìåíåí èëèê æ¼íä¼ì¼í³í ì³÷¼ñ³ áèðè-áèðèíå îêøîø áîëóï, -ın 
òóðïàòûíäà àéòûëàò. Áóë ì³÷¼ë¼ð ¼ç àðà êîíòåêñò àðêûëóó ãàíà 
àéûðìàëàíàò. Òààíäûê ì³÷¼ óëàíãàí ñ¼çã¼ àíûêòàãû÷ áîëóï èëèê 
æ¼íä¼ì¼ä¼ã³ æàêòàìà àò àòîî÷ êåëñå, -ın ì³÷¼ë³³ èëèêòåãè ñ¼ç ³÷³í÷³ 
æàêòûí òààíäûê ì³÷¼ñ³ óëàíãàí ñ¼çä³í àíûêòàãû÷û áîëóï êåëåò  

Ìèñàëû: senin çocuğun çocuğun annesi (Êîíîíîâ, 1956: §109, 78 á.)  
6. Êûðãûç òèëèíäå æàê ì³÷¼í³í I æàãûíûí ê¼ïò³ê ò³ð³ ìåíåí 

òààíäûê ì³÷¼í³í I æàãûíûí ê¼ïò³ê ò³ð³ äà ³íä³³ ìåíåí àÿêòàãàí 
ñ¼çä¼í êèéèí áèðè-áèðèíå îêøîø áîëóï êàëàò. 

Ìèñàëû: áèç áàëàáûç áèçäèí áàëàáûç 
 áèç àòà-ýíåáèç áèçäèí àòà-ýíåáèç 
7. Êûðãûç òèëèíäå II æàêòûí æàê ì³÷¼ñ³í³í æåêåëèê ñûëûê ò³ð³ 

äà, ê¼ïò³ê ò³ð³ äà ³íñ³ç ìåíåí àÿêòàãàí ýòèø ñ¼çä¼í êèéèí II æàêòûí 
òààíäûê ì³÷¼ë¼ð³í¼ îêøîï êåòåò. 

Ìèñàëû: ñèç àòû¾ûç - ñèçäèí àòû¾ûç 
 ñèçäåð àòû¾ûçäàð - ñèçäåðäèí àòû¾ûçäàð 
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8. Ò³ðê òèëèíäå ³÷³í÷³ æàêòûí æåêåëèê ñàíûíäà òààíäûê ì³÷¼í³í 
êàáàòòàëûï êàòàð êåëèøè áàéêàëàò : 

birisi, kimisi, çoğusu, hepisi (hepsi) æ.á. 
Ìûíäàé ê¼ð³í³ø áèðèí÷è êåëãåí ì³÷¼í³í òààíäûê ìààíèñè 

ñîëãóíäàï, ýêèí÷è êåëãåí ì³÷¼í³í òààíäûêòûê ìààíèñèíèí ê³÷¼ò³ë³ø³ 
ìåíåí ò³ø³íä³ð³ë¼ò. 

9. Ò³ðê÷¼ä¼ III æàêòûí ê¼ïò³ê ò³ð³ onların babaları, onların anneleri 
áîëóï, òààíäûê ì³÷¼ ê¼ïò³êò³í –lar ì³÷¼ñ³ ìåíåí äàéûìà ÷îãóó àéòûëàò 
äà ñàíäûê ¼çã¼÷¼ë³ê ìåíåí áèðãå ñûé ìàìèëåäå ýêåíäèêòè äà òóþíäóðàò. 
Ò³ðê òèëèíåí àéûðìàëàíûï, êûðãûç òèëèíäå ³÷³í÷³ æàêòûí òààíäûê 
ì³÷¼ñ³ ê¼ïò³ê ñàíäà ñàíäûê ¼çã¼÷¼ë³êò³ êýýäå áèëäèðñå, êýýäå 
áèëäèðáåéò: àëàðäûí êèòåáè, àëàðäûí êèòåïòåðè; àëàðäûí á¼ëì¼ñ³, 
àëàðäûí á¼ëì¼ë¼ð³ æ.á. 

10. Æàëïû òààíäûê ì³÷¼í³í áàøòàïêû òîëóê ôîðìàñû ò³ðê òèëèíäå 
ñàêòàëãàí: arabanınki, Ahmet'inki, komşununki æ.á. Êûðãûç òèëèíäå èëèê æ¼íä¼-
ì¼í³í àÿêêû í òûáûøû ò³ø³ï, êûñêàðãàí ò³ðä¼ -íûêû áîëóï êîëäîíóëàò.  

11. Ò³ðê òèëèíäå, êûðãûç òèëèíåí àéûðìàëàíûï, -ki ì³÷¼ñ³ 
ñèíãàðìîíèçìãå áàø èéáåéò. 

12. Áèðèí÷è êîìïîíåíòè èëèê æ¼íä¼ì¼ä¼, ýêèí÷è êîìïîíåíòè III 
æàêòûí òààíäûê ì³÷¼ñ³íä¼ òóðãàí èçàôåòòèê êîíñòðóêöèÿíû ò³ðê òèë 
èëèìèíäå Belirtili isim tamlaması äåãåí òåðìèí ìåíåí àòàéò. 

Áèðèí÷è ñ¼ç³ àòîî÷ æ¼íä¼ì¼ä¼, ýêèí÷èñè III æàêòûí òààíäûê 
ì³÷¼ñ³ óëàíãàí áîëñî, ìûíäàé èçàôåòòèê êîíñòðóêöèÿíû ò³ðê òèë 
èëèìèíäå Belirtisiz isim tamlaması äåãåí òåðìèí ìåíåí àòàéò. 

Áóëàð êûðãûç÷à, ò³ðê÷¼ä¼ã³ òààíäûê êàòåãîðèÿñûíäà êåçäåøêåí 
¼çã¼÷¼ë³êò¼ð áîëóï ýñåïòåëåò. Ê¼ð³í³ï òóðãàíäàé, òààíäûêòûí ãðàììà-
òèêàëûê ôîðìàëàðûíäà êåçäåøêåí àéðûì àéûðìà÷ûëûêòàðãà êàðàáàñ-
òàí, òààíäûê ìààíèíèí òóþíòóëóøóíäà ò³ðê òèëè ìåíåí êûðãûç òèëèíèí 
îðòîñóíäà îðóí àëãàí æàëïûëûê áàñûìäóóëóê êûëàò.  
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